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Summary: This research aims to describe the semantic relationships and
structure of modern English terminology in the hotel industry using a
systematic approach and a semantic criterion. The analysis identified
four semantic fields reflecting the main aspects of hotel business activity:
1) infrastructure of the hotel complex; 2) hotel management; 3) personnel
and clients of the hotel industry; 4) operational processes. Each field
is structured into semantic-thematic and lexico-semantic subgroups.
Quantitative analysis revealed an uneven distribution of terms across
the fields, with the highest concentration in infrastructure, reflecting
the industry’s dynamic development and the introduction of innovative
technologies. The research results can be applied in developing specialized
dictionaries, educational materials, and in translation practice.

Keywords: english terminology, hotel industry, semantic analysis,
systematic approach, semantic field, professional communication,
intercultural communication.

s )

yCnoBusAxX TpaHchopmaLmmn rnobanbHbIX SKOHOMUYe-

CKUX CBA3E MPOUCXOAMT aKTMBHOE Pa3BUTME HOBbIX

HanpaBfeHWii COTPYAHMUYECTBA, MpPEXAe BCEro co
cTpaHamu A31aTCKO-TUXOOKEAHCKOTo PErmoHa, Yto GpopmMu-
pyeT AOMOJSIHUTESNbHblE TPeboBaHUsA K NpodeccmoHanbHOM
KOMMYHVKALMN B MHAYCTPUN rOCTENPUNMCTBA.

AHIMNNCKNN A3bIK B COBPEMEHHbIX YCIOBUAX COXPaHAET
CTaTyC YHMBEPCANIbHOTO CPeACTBa MeXAYHapOAHOro Aesno-
BOro O6LLEeHNs, YTO onpeaenseT HeobXoANMOCTb KOPPEKT-
HOrO NCNoJIb30BaHWA ero TePMMHONIOTMYECKOro annapara.

TepMI/IHOJ'IOFI/IFI FOCTMHMYHOTO OGU3Heca SIBNIAETCA BaX-
HOWM CoCTaBnALLEN TepMI/lHOﬂOI'VIHECKOIh CnCTeMbl Typu-
CTMYECKOM MHOYCTPUN N CNYXXUT NHCTPYMEHTOM npod)ec-
CMOHaNbHOM KOMMYHUKaunnm B cd)epe rocrenpnnmcTBa.
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AnHomayus: ViccnejoBaHue HanpasieHo Ha oNnncaHine eMaHTYeckux (BA3ei 1
CTPYKTYpbl COBPEMEHHOI aHMMOA3bIYHOI TEPMUHONOMUI FOCTUHUYHOTO bU3Heca
Ha OCHOBE CUCTEMHOrO MOAX0AA U CEMAHTMYECKOro Kputepus. AHanu3 no3so-
NUN BbIZENUTb YETbIpe CEMAHTUYECKUX MOMS, 0TPaXaloLLMX OCHOBHbIE acneKTb
LeATeNbHOCTI FOCTUHNYHOTO 61U3Heca: 1) MHGPACTPYKTypa roOCTUHMYHOTO KOM-
nneKca; 2) ynpaBeHue rocTUHNYHLIM NpeanpuATHEM; 3) NepcoHan v KneHTbl
roCTUHUYHOTO 6u3Heca; 4) onepaunoHHble npouecchl. Kaxzaoe none cTpykTypu-
POBaHO Ha CEMAHTUKO-TEMATUYecKne U NEeKCUKO-CeMaHTUYeckine NoArpynmbl.
KonuuectBeHHbI aHanu3 nokaan HepaBHOMEpHOe pacnpefeneHine TepMIUHOB
Mo nonAm, ¢ Haubonblueli KOHLeHTpaLyeii B 061acTi HGPACTPYKTYpbI, 4TO OT-
paaeT AUHAMUKY Pa3BUTUA OTPAC U BHEAPEHME UHHOBALMOHHDIX TEXHOMO-
ruii. Pe3ynbratbl MccneoBaHna MoryT 6biTb MpUMeHeHbl Npu pa3paboTke cnewm-
aNnu3MpoBaHHbIX CN0Bapeil, yuebHbIX MaTepuanos v B NepeBoAYeCKoi NpaKTHKe.

Kntouesble (71084 aHTNI0A3bIYHAA TEPMUHONOMUA, TOCTUHINYHBIA GU3HEC, CeMaH-
TUYECKNil aHaNK3, CUCTEMHBIN NOAX0f, CEMaHTUUECKOe Nofie, NpodeccioHanbHas
KOMMYHUKaLWA, MEXKYNbTYPHaA KOMMYHUKALUA.

CoBpeMEHHbIN TOCTUHWYHBIA GM3HEC OXBATbiBAeT Pa3HO-
obpasHble HanpaeneHVs AeATeSIbHOCTU, B YAaCTHOCTU YC-
NYrn pasmeLieHns PassinuHbiX KaTeropuin KoMpopTHOCTY,
OpraHu13auvio OTAbIXa U peKpeauum, a Takxe obecrneyeHmne
[ENIOBOV aKTUBHOCTM KIIMEHTOB, UTO TpebyeT GopMMpOBa-
HWS TOYHOTO 1 YHUOULMPOBAHHOTO TEPMUHOOMMYECKOrO
annapata. KoMnieKcHbIi XapakTep COBPEMEHHOro roctu-
HWUUYHOTO CepBuca onpenenaeT HeO6XOANMOCTb CUCTEMHOTO
NOAX0AA K U3YUEHVI0 TEPMUHONOMMYECKUX e4UHNLL.

Llenb gaHHOro nccnegoBaHmaA 3aK/oYaeTca B ONMcaHnm
CEMAHTNYECKON CTPYKTYPbl U BbIABNEHNM BHYTPEHHNX B3a-
MMOCBA3EN COBPEMEHHOW aHMI0A3bIYHON TEPMUHONOMNN

roCTUHWYHOro 6u3Heca.

MeTogonorua nccnegoBaHMA OCHOBbLIBAETCA Ha NPUH-
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uune CMCTEMHOCTMW, MpeanosaralowemM aHanms TepM1HOB
KaK 3/1leMeHTOB efMHOWN OTpac/ieBON NOACUCTeMbl C npu-
MEHEHMEM KOMMOHEHTHOTO U AUCTPUOYTUBHOMO aHanm3a.
CemaHTMUeCKMe NofA PacCMaTPUBAOTCA KaK KOTHUTVBHblE
[IOMeHbI, OTparkatoLme npodeccroHanbHy KoHLenTyanu-
3aLMI0 FOCTUHUYHOW NHOYCTPUN B CO3HAHUN CNELNanncTos,
YTO COrflacyeTca C COBPEMEHHbIMU NOAXOAAMM K N3YUYEHUI0
TEPMUHOMNOMMM KaK penpe3eHTauumn npoheccuoHanbHOro
3HaHUA.

C60p AaHHbIX NPOBOAWICA Ha OCHOBE aHaNN3a TepMu-
HOB M3 npodeccroHanbHol pokymeHTauun (Hospitality
Financial and Technology Professionals (HFTP). Uniform
System of Accounts for the Lodging Industry (USALI)) [7]
n cneymannsmpoBaHHbix rnoccapues (Collins COBUILD
Key Words for Hospitality [6]; Dictionary of Travel, Tourism
and Hospitality [8]; Merriam-Webster Dictionary Online [9],
International Dictionary of Hospitality Management [10]). B
pe3ynbTaTe aHanmsa 6bi10 0TOGPaHO U CUCTEMATU3UPOBA-
HO 560 TepMMHONOIMYECKNX eAUNHML, Pernpe3eHTUPYoLWnX
rNaBHble aCneKTbl aHITOSA3bIYHON TEPMUHONIOTUMN FOCTUHNY-
Horo 6usHeca. [laHHaa BbIOOPKa, XOTA 1 He npeTeHayeT Ha
NCYepnbiBalOLWMIA OXBaT BCEV TEPMUHOCUCTEMDI, ABNAETCA
[OCTaTOUYHO penpe3eHTaTUBHOW AJA BbIABEHUA OCHOBHbIX
CEMaHTMNYECKUX MOJIeN U UX BHYTPEHHEN CTPYKTYpPbI, MO3BO-
nAA cAenatb BbIBOAbI O CEMAHTUYECKMX OCOOEHHOCTAX 1C-
cnegyemoni obnactu.

AHanu3 0oTOOpaHHOrO Kopnyca TePMUHONOMMYECKUX
efmHuL TpebyeT onopbl Ha YCTOABLUMECA TeopeThyecKkme
mMozenn TepmuHoBefeHuA. DyHOameHTanbHble pPaboTbl
[.C. JloTTe, onpepenvBlINe KPUTEPUUN KadvecTBa TepMUHA
(TOYHOCTb, OHO3HAYHOCTb, CMCTEMHOCTb) [4], cnyaT oT-
NpaBHOM TOUKOWN A/1A Hallero uccnegosaHma. [lanbHenwee
TeopeTnyeckoe 0HOCHOBAHME OMUPAETCA Ha KOHLEeMNUMIo
TepMmuHonoruyeckoro nona A.A. Pedopmatckoro [5], no-
3BONIAKLLYI0 pacCMaTpUBaTb TEPMUHbI B KOHTEKCTE UX Ce-
MaHTMYECKNX CBA3EN. YUMTbIBasA KOTHUTUBHBIN acrnekT Tep-
MWHOJIOTNK, Mbl PacCMaTPUBAEM TEPMUHbI KaK OTpaXKeHue
NpodeccMoHanbHOro 3HaHUA Y UHCTPYMEHTbI KOMMYHMKa-
uum [3]; [1]. MeTogonoruyeckun nopxog C.B. NpuHes-Tpu-
HeBuYa [2] obecneurBaeT CUCTEMHbIN aHann3 CTPYKTYpbl
1 GYHKLUMOHUPOBAHUA TEPMMHOJNIOTMYECKON CUCTEMbI B
Lesnom.

B HacToslEeM nccneaoBaHuM nog TEPMUHOM MOHVMa-
eTCA CrneumnanbHaa nekcnyeckas eanHnua, GyHKUMOHKPY-
olWasn NPerMyLLIeCTBEHHO B paMKax MpodeccMoHanbHOro
ONCKYPCa N CIy»Kalan afia TOYHOro 0603HayYeHns CTporo
onpefenéHHOro OTPac/ieBoro NOHATUA. [MaBHbIM KpUTepu-
€M TEPMVHOIOMMYHOCTY ABMIAETCA Hasimumne oduLmMasibHOro
W HOPMATMBHOTO 3aKpenieHNs AaHHON eAUHILbI B aBTO-
PUTETHBIX UCTOYHMKAX, TaKUX KaK MEXAYHAPOAHbIE Knaccu-
duKaTopbl, CTaHAAPTU3MPOBAHHbIE PYKOBOACTBA, A TaKXe
crneynanu3npoBaHHble OTPac/ieBbIe rIOCCApUv U CIIOBAPM.
BaXkHO OTMETWTb, UTO TEPMMH OT/IMYAETCA OT OBLLENPUHA-
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TOW NNEKCMKM CBOE YETKO 3adUKCMPOBaHHON AedbuHULMeR,
a TakXKe CMCTEMHbIM XapaKTepoM, MPOABAAIOWMMCA B €ro
CBA3AX C APYTVMIMU 3N1eMEeHTaMy TEPMUHONOTNYECKON cucTe-
Mbl KOHKPETHOI NpeAMeTHON obnacTu.

AHanu3 npodeccMoHanbHbIX CTAaHAAPTOB WHAYCTPUM
rocTenpUUMCTBa 1 CTPYKTYPbl OTPAC/IEBbIX F1OCCApUEB MO-
3BONUN BbIAENUTb YeTblpe CEMAHTUYECKUX MOJA, OTpaxa-
owmx 6a3oBble KOMMNOHEHTbI TOCTUHUYHON [eATENbHOCTM:
1) MHPACTPYKTYpPa rOCTUHUYHOIO KOMIJIEKCa, 2) ynpasre-
HUE TOCTUHUYHbBIM NpeanpuATUEM, 3) NepCoHan 1 KNMeHTbl
roCTUHWYHOrO 613Heca, 4) onepauroHHble npouecchbl. Kax-
[loe ceMaHTMYeCcKoe rnose CTPYKTYPUPOBAHO Ha CEMAaHTUKO-
TemaTumyeckre rpynnbl, KOTOpble, B CBOKO ouepeb, [enaTca
Ha NeKCMKO-CeMaHTUYecKne noarpynnol. Paccmotpum nog-
pobHee cofiepaHre 1 CTPYKTYPY Kaxoro 13 BblaeNIeHHbIX
CEMaHTNYeCKMX Nonen.

1. CemaHTnyeckoe none «MHpacTpyKTypa rocTUHWY-
HOro KoMreKkca» obbeanHAET TePMUHbI, OTHOCALLMECA K
MaTepuanbHO-TEXHNYECKOW 6a3e roCTVHUL, BKloYas cpes-
CTBa pa3meLleHus, ycnyru n obopynosaHue. B pamkax faH-
HOTO MOJIA BbIAENEHO NATb CEMAHTUKO-TEMATUYECKUX FPYM.

1.1. CemaHTnKo-TemaTmyeckaa rpynna «Tunbl cpeacTs
pa3melleHmns»:

1.1.1. No mecTononoxeHwuto: airport hotel — roctuHMUa
pagom ¢ asponoptom, downtown hotel — oTenb B genoBom
LieHTpe ropofa, seaside resort — KypopTHas rocTvHuUUa Yy
Mops, urban business hotel - ropofckoi oTeslb, OPUEHTUPO-
BaHHbIV Ha JENOBbIE MOE3[KN U Ap.

1.1.2. No ueneBow ayautopuu: business hotel — rocTuHm-
ua ans genoBbix noe3nok, adults-only resort — KypopT ans
B3poCnbix rocteli, wellness hotel — roctuHuua, opueHTU-
poBaHHasA Ha o3goposneHue, family-friendly hotel — otens,
npegnaraownin ynobctea Ana cemeliHoro otabixa, confer-
ence hotel — rocTHMLa ¢ NONHbIM HAabOpPOM ycnyr Ana npo-
BELEHMA KOHbepeHUWi 1 ap.

1.1.3. Mo pnutenbHocTM npebbiBaHMA: extended-stay
hotel - rocTHVMUa ANs ANUTENIbHOTO NMPOXKBaHUSA, short-
stay hotel — oTenb AnA KpaTKOBPeMeHHOro npebbiBaHuA.

1.2. CemaHTMKO-TemaTmyeckana rpynna «Kateropmm Ho-
MepoB»:

1.2.1. Mo pa3mepy n Komnnektauuu: standard room -
CTaHOAPTHLIA HOMep, deluxe room — ynyuylleHHbI HOMEp,
junior suite — Homep C LONOIHUTENIbHOM 30HOW OTAbIXa, pres-
idential suite — POCKOLWHbII HOMEP C MPeMUyM-yCslyramu,
accessible room — Homep, NpeAHa3HaYeHHbIN AnA nogen ¢
OrpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMU U Ap.

1.2.2. Mo BMAy 13 OKHa: ocean view room — HOMep C BU-
[IOM Ha OKeaH, city skyline room — Homep ¢ BUAOM Ha ropop-
CKMe JOCTONPUMEeYaTeNIbHOCTY U Ap.

1.3. CemaHTuKO-TemaTuuyeckaa rpynna «O6beKTbl WH-
dbpacTpyKTypbl oTenAx:

1.3.1. OO6LecTBeHHble 30Hbl: conference center -
KoHdepeHU-LeHTp, ballroom - 3an ana 6aHKeTOB 1 Meponpu-
AT, executive lounge — 30Ha OTAbIXa MPEMUYM-KNacca v ap.
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1.3.2. 30Hbl NUTaHUA: gourmet restaurant — peCcTopaH Bbl-
COKOW KyxHW, buffet restaurant — pectopaH ¢ camoobcnyxu-
BaHueM, lobby bar — 6ap, pacnonoeHHbl B 30He n066w 1 p.

1.3.3. O3n0poBUTeNbHbIE 1 pa3BfieKaTesbHble 30Hbl: Spa
center — 030OPOBUTESNbHBIN LeHTp, fitness studio — cTyana
ana 3aHAaTu duTHecoMm, indoor swimming pool — KpbITbii
6acceliH n gp.

1.4. CemaHTMKO-TemaTuyeckasa rpynna «[OCTUHUYHbIE
ycnyruy: airport shuttle service — TpaHchep mexpgy otenem u
asponopToMm, room service — LOCTaBKa efjbl I HANMUTKOB B HO-
Mep, concierge service — MOMOLLb KOHCbepXa, valet parking —
napKoBKa C MOMOLLbIO COTPYAHUKa oTens, dry cleaning ser-
vice — ycnyrn XUMUYncTKm 1 ap.

1.5. CemaHTuKo-TemaTnyeckaa rpynna «OcHalweHne n
o06opyaoBaHMe roCTVHULbIY.

1.5.1. TexHuueckoe obopygpoBaHue: high-speed Wi-Fi
system — cucTemMa BbICOKOCKOPOCTHOIO UHTEpHeTa, touch-
screen room controls — CeHCOpHble MaHenu ynpasBieHus B
Homepe, virtual concierge kiosk — NHTepaKTVBHbIA TepMUHAS
[J1A caMoobCNyK1BaHUA 1 p.

1.5.2. Apyroe obopynosaHue: eco-friendly toiletries — 3Ko-
NOrMYEeCcKM YNCTble CpefCcTBa rmrueHsl, essential oils diffuser —
anododysop ana apomatepanuu, heated towel rack — nogo-
rpeeaemas Belanka ana nonoteHew v ap.

2. CemaHTnyeckoe nosie «YnpaBfieHWe TOCTUHUYHbBIM
npeanpuATMEM OXBATbIBAET TEPMUHbBI, CBA3AHHbIE C afMU-
HUCTPaTMBHOMN, GUHAHCOBOWN [EATENbHOCTBIO 1 PErnameH-
Taumen paboTbl FOCTUHUL,

2.1. CemaHTUKO-TeMaTNYecKkas rpynna «OpraH13aumnoH-
Has CTPyKTypa oTens»: front office department — otgen, oT-
BevawLwWwunii 3a NprMémM 1 pasmelleHre rocten, housekeeping
department — otgen, oTBeyaoWmin 3a YOOPKy 1 00CNyXK-
BaHMe HomMepHoro ¢oHgaa, food and beverage department —
oTAen, ynpaBnswwWnMin pectopaHam u bapamu, sales and
marketing department — otaen, 3aH/MalOLWNIACA NPOABUKe-
HUem ycnyr oTens, revenue management department — ot-
[en, ynpaBnaoLWwmin JoXxoaamy oTensa u ap.

2.2. CemaHTMKO-TemaTuyeckaa rpynna «®uHaHcoBoe
yrpaBJieHre 1 LeHoobpa3oBaHmey.

2.2.1 Jlekcuko-cemaHTuyeckaa noarpynna «LleHoobpa-
30BaHue»: dynamic pricing — cTpaTerms N3MeHeHUs LeH B
peanbHOM BpeMeHM B 3aBUCUMOCTM OT CNPOCa, occupancy-
based pricing - ueHoObpa3oBaHMe, OCHOBAHHOE Ha YPOBHE
3anonHaemocTu otens, length-of-stay discount — ckupka 3a
anutenbHoe npoxusaHue, loyalty program rate — Tapué gna
YUYaCTHMKOB MPOrpaMmbl IOANILHOCTW, room rate parity — no-
NUTMKa LIeHOBOro NnaputeTa HOMEPOB Ha pa3HbIX nNnathop-
Mmax, seasonal pricing — ueHoo6pa3oBaHue B 3aBUCUMOCTY OT
ce30Ha, package pricing - GopmmpoBaHUe LieHbl B COCTaBe
nakeTa ycnyr (Hanpumep, NPoXrBaHWe 1 NUTaHKe), corpo-
rate rate — KOprNopaTUBHbIN Tapud ana busHec-rocTen u ap.

2.2.2. JleKCcMKo-cemaHTMyeckasa noarpynna «JononHu-
TenbHble ycnoBusA»: advance purchase rate — CHUXeHHas
LileHa Npu paHHeM 6poHUpPOBaHUK, guaranteed reservation —
rapaHTMpoBaHHOe O6poHMpOBaHMe C NpefonnaTon, cancel-
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lation fee — nnaTa 3a oTMeHy 6poHMpoBaHuA, non-refundable
rate — HeBO3BpaTHbIN Tapud, early check-in fee — pononHu-
TeflbHasA NyiaTa 3a paHHUI 3ae3g, late check-out fee — nnata
3a nosgHui Bolesn, flexible rate — Tapud, no3sonaAwLWMIA 13-
MEHEHVE UM OTMEHY BPOHUPOBaHUsA 6e3 LWTPadoB.

2.3. CemaHTMKO-TemMaTu4yeckasa rpynna «JJokymeHTauma
N CTaHZapTbl rOCTUHMYHOrO 6Gu3Heca»: standard operating
procedures (SOPs) — cTaHJapTHble ONepaLuoHHble NpoLeny-
pbl AnA BbINONHEHNA 3aAay, guest privacy policy — nonuTrka
KoHbUAeHLManbHOCTK rocTeld, environmental sustainability
plan — nnaH obecneyeHMA SKONMOMMYECKON YCTONYMBOCTY,
crisis management protocol — NpOTOKON AeNCTBUIN B Kpu-
3UCHbIX cUTyauuax, quality assurance checklist — KOHTpoOnb-
HbI CMCOK AN NPOBEPKM KauecTBa 00C/yKMBaHWsA, waste
management policy — nonnT1Ka ynpasneHns oTxofamm n ap.

3. CemaHTnyeckoe none «llepcoHan u KAMeHTbl rocTu-
HMYHOro 6u3Heca» oxBaTblBaeT TEPMUHbI, CBA3aHHble C Ye-
noeveckum GakTopoMm, BKOUYasA COTPYAHMKOB rOCTMHUL,
KnaccrdukaLmio rocTeid, a Tak»Ke acrnekTbl B3auMoaencTana
C KNnMeHTaMm 1 obecneyeHnsn nx 6e30nacHoCTu.

3.1. CemaHTUKO-TemaTmyeckas rpynna «CoTpygHUKN ro-
CTUHWUYHOTO NPeANPUATUA».

3.1.1. Mo 3aHMMaembIM fomkHocTam: hotel manager —
ynpasnawowuin otenem, front office supervisor — pykoBo-
autenb cnyx06bl Npuéma n pasmelleHns, executive chef —
wed-nosap, ynpasnsaloLKMi KyXOHHbIM nepcoHanom, chief
engineer — TNaBHbIN NHXeHep oTens, food and beverage
manager — MeHe[Xep pecTtopaHoB 1 6apoB, revenue man-
ager— MeHepep rno ynpasfeHuto goxogamu, ITmanager —
MeHefKep no MHGOPMALIMOHHBIM TEXHOMOTAM, event man-
ager — MeHe[Xep MO OpraHusauuv MeponpuAaTURi, spa
manager — ynpasnAoLLUiA CNa-KOMMIEKCOM U fp.

3.1.2. Mo ¢pyHKUMOHaNbHbIM 06a3aHHOCTAM: bellhop —
COTPYAHMK, MOMOraloWwmin roctam C 6araxom, room
attendant — cOTpyQHUK, OTBevaowWwuin 3a y6opKy 1 noaro-
TOBKY HOMEpOB, concierge — cCneumanucT no npefocTas-
NEHUIO TOCTEBBLIX YCnyr (Hanpumep, G6POHUPOBaHUE, Mo-
MOLLb C 3KCKYpCUAMM), sommelier — cneyuanmcT no BUHaM,
reservation agent — COTPyLAHMWK, MPUHUMaIOLWMIA 1 obpaba-
TbiBalOWNA OGPOHUPOBaHUS, spa therapist — cneuyuanucT
no cna-npouepypam, maintenance technician — TexXHVUK no
ob6cnyxunBaHuo obopyaoBaHus, guest relations officer — co-
TPYAHWK, obecneymBaoLwmin KoMGopT rocTel 1 peLlatLLnii
NX 3anpocbl, security officer — cOTPyAHUK CIy»0bl 6e3onac-
HOCTV 1 Ap.

3.2. CemaHTMKO-TeMaTnyeckaa rpynna «foctu otensa».

3.2.1. MNo uenam npebbiBaHUs: business traveler — peno-
BOW MyTeleCcTBEHHVK, leisure guest — rocTb, NpuexaBLIW
ONnA oTAbIXa, transit guest — rocTb, OCTaHABNUBAKOLWMIACA Ha
KOPOTKU MPOMEXYTOK BpemeHu, conference attendee —
YyYacTHUK KoHbepeHuuu, wellness tourist — TypucT, opueH-
TUPOBAHHbIA Ha O03[40POBUTENbHbIE MpOrpammbl, family
vacationer — ceMeNHbIN TYPUCT 1 Ap.

3.2.2. Mo cTatycy: VIP guest — 0co60 BaXHbI/i TOCTb,
group booking guest — rocTb, NpMOGLIBLLMIA B COCTaBe rpymn-
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nbl, frequent traveler — nocToAHHbIN KNueHT, loyalty program
member — y4acTHVK Nporpammbl N0ANIbHOCTY, special needs
guest — rocTb € 0CO6bIMY NOTPEBHOCTAMM, corporate guest —
KOPMOPATUBHBIN KNWEHT 1 Ap.

3.3. CemaHTuKO-TemMaTnyeckaa rpynna «TexHonorunye-
CKOe B3aMOJeNCTBIME C FOCTAMMUY.

3.3.1. Mo Bupam nHTepoeincos: self-service kiosks — Ku-
OCK/ CaMOOOCNyXMBaHUA [NA pPerncTpauum n Bble3fa,
guest-operated interfaces — ccTembl, NO3BONAIOLLME FOCTAM
CaMOCTOATENBbHO BbIGUPATb yCnyru (Hanpumep, yepes Tene-
BM30P UK NpunoxeHue), digital concierge systems — undpo-
Bble CYCTEMbI KOHCbepXK-cepBuca 1 ap.

3.3.2. Mo Tnam fdaHHbIX: guest profile — npodunb rocts,
BK/IOYAIOWMI NPeAnoYTeHNA U faHHble, guest history —
NCTopuA NpeablayLwmnx BU3UTOB rocTa U Ap.

3.4. CemaHTUKO-TeMaTNYecKkas rpynna «OxpaHa n 6es-
OMacHOCTb rocTemn».

3.4.1. Mo Bugam cuctem: surveillance system — cuctema
BuAeoHabnogeHnsa, emergency evacuation plan - nnaH 3Ba-
Kyalumn B ype3BblYaliHOW CUTyaLmm, room dccess control —
KOHTPOJb JOCTYNa B HOMepa U ap.

3.4.2. Mo acnekTam 6e3onacHocTu: guest safety policy -
nonntnka obecneyeHua 6e30MacHOCTU rocTten, incident
report — oTuéT 0 NpoucwecTsuax, lost and found procedures -
npouenypbl No paboTte C yTepPAHHbIMA U HaAEHHbIMA Be-
Lwamu u gp.

4. CemaHTnyeckoe none «OnepaLMoHHble NPOLECCHI B
rOCTUHMYHOM OV3Hece» OXBaTbIBAET TEPMMHBbI, OMMCbIBALO-
LMe KNoYeBble BHYTPEeHHWE NpoLecchl paboTbl FOCTUHMLbI,
BK/tOYasA 6pPOHMpPOBaHMe, 06CnyKmBaHMe HOMEPHOro ¢GoH-
[1a, ynpaBJieHre 3anacaMmu 1 SHepronoTpebneHnem, a TakxKe
B3aVIMOLENCTBME MeXIY OTAeNnamu.

4.1. CemaHTMKO-TemaTuyeckas rpynna «poueccbl 6po-
HUPOBaHUA 1 Pa3MeLLEHMS».

4.1.1. Mo Tnny 6poHnpoBaHua: online booking — npouecc
pe3epBMpPOBaHNA HOMepa uYepe3 UWHTepHeT, guaranteed
reservation — 6poHVpOBaHMe C NPefoCTaBNIeHNEM rapaHTU
onnatbl, group reservation — 6poHMpPOBaHMe rpynmnbl HOMe-
poB gna meponpusaTnid, advanced purchase booking — npeg-
BapuTesibHOE BPOHMPOBaHKE MO CHUXKEHHOW LieHe U ap.

4.1.2. Mo npoueccam pa3mewleHus: check-in procedure —
npoueaypa pernctpaumm rocta npu 3aesge, early check-
in — BO3MOXHOCTb 3aCeNMUTbCA PaHblle YCTaHOBMIEHHOMO
BpemeHu, express check-out — yCKOPEHHbIN NpoLecc Bbl-
e3na 6e3 noceleHuss CTonkn peructpaunu, walk-in guest
accommodation - pa3melleHre rocta 6e3 npeaBapuTesb-
HOro GPOHMPOBaHKA, room dassignment — Ha3HayeHune Ho-
Mepa rocTio B COOTBETCTBUM C €ro TpeboBaHUAMYN 1 Ap.

4.2. CemaHTUKO-TEMaTyecKana rpynna «lpoueccbl 06-
CNYXXMBaHUSi HOMEPHOTO GpOHAa».

4.2.1. Mo Bnpam obcny»kmBaHuaA: turndown service — Be-
YepHsAA NOATOTOBKA HOMepa KO CHY, room status update —
06HOBNEeHMe cTaTyca HoMepa (Hanpumep, YACTbIR, 3aHAT),
lost and found processing — o6paboTka 3abbITbiX BelLeln ro-
cTen, amenity replenishment — nononHeHne 3anacoB KOc-
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MeTUYeCKUX U TMrimMeHnYecknx CpeacTs, on change status
— CTaTyc HoMepa, TpebytoLlero ybopku nocne Bbiesga ro-
cTa n ap.

4.2.2. Mo mepam obecneyeHnsa YNCTOTbl U Ge3onacHo-
cTu: pest control - mepbl no 6opbbe ¢ BpeguTenamu, periodic
deep cleaning — rnybokaa ybopka HOMepoB 1 00LLleCcTBEH-
HbIX 30H, sanitation protocols — caHUTapHble MPOTOKONbI ANA
obecneueHus rurnetsl, allergen-free cleaning — ybopka, nc-
KJtoyaloLLasa Ncnonb3oBaHve annepreHos n ap.

4.3. CemaHTMKO-TeMaTuyeckasa rpynna
yMpPaBfieHNA TOCTUHNYHBIM NPeanpUATUEMS.

4.3.1.Tlo ynpaBneHuto 3anacamm 1 pecypcamw: inventory
management — ynpaBneHe 3anacamyl PacxofHblX MaTepu-
anos 1 obopyaoBaHuA, energy consumption optimization -
onTMmMu3auuma 3SHepronoTpebrnieHns oTens, maintenance
scheduling — nnaHMpoBaHMe TEXHUYECKOTO 0OCIYKMBaHWA,
stock rotation — poTaLus 3anacoB AnA MAUHUMU3ALMMN YObIT-
KoB 1 Ap.

4.3.2. Mo B3aMmogfencTBuio C KnueHTamm: guest feedback
analysis — aHann3 OT3bIBOB rocTen ANna ynyyleHna cepBurca,
overbooking management — ynpaBneHue cuTyaumamy us-
OGbITOYHOrO 6pPOoHUpPOBaHUsA, complaint resolution — pa3spe-
LeHwue xanob rocten n ap.

43.3. Mo ¢uHaHcoBbIM npoueccam: revenue forecast
reporting — OTY4ETbl O NPOrHO3MPOBaHMMN AOXOAO0B, dynamic
pricing — cTpaTerna N3MeHeHna LeH B peasibHOM BpeMeHU B
3aBMICUMOCTM OT CNpoca, occupancy-based pricing — ueHoo-
6pa3oBaHMe Ha OCHOBE YPOBHSA 3aMOJIHAEMOCTN oTens, cost
control strategies — cTpaTernm KOHTPONA PacxonoB v Ap.

4.4. CemaHTMKO-TemaTMueckasa rpynna «TexHonoruye-
cKaa nofaepKa onepaLioHHbIX MPOLECCoB».

4.4.1. Mo Bngam cuctem: property management system
(PMS) — cnctema ynpaBneHus rocTUHULER Ans 06paboTKm
6POHNPOBaHNIA, KOHTPONA JOCTYNMHOCTA HOMEPOB 1 YYéTa
roctew, energy management system (EMS) — cuctema ynpas-
neHusa sHepronoTpebneHnem ANA MUHMMU3aUMK 3aTpat
1 nopaepaHus kKomdopTa, intranet system — BHyTPeHHsSs
cuctema ana obmeHa nHdopmaLmen mexzay oTaenamm u ap.

4.4.2.MNoBraaM UMb pPOBbIX CEPBUCOB: reservationreports—
OTYéTbl O COCTOAHUM OpoHMpOBaHWUI, interactive guest
interfaces — undpoBble MHTepPENCbl ANA CaMOCTOATENIbHO-
ro Bbibopa ycnyr roctamu, guest history tracking — otcnexu-
BaHWE UCTOPUWN MOCELLEHUIN FrOCTeN ANA NepcoHanm3aumm
ycnyr, real-time analytics tools — NHCTPYMeHTbI ANnA aHanm3a
[aHHbIX B peanbHOM BPeMeH 1 Ap.

«[Tpouecchbl

KonnuyecTBeHHbI aHanu3 npepcTaBieHHON TepMUHO-
NOrNN AeMOHCTPUPYET CrieflyoWmnii NPOLIEHTHbIN pa3bpoc:
TepMUHONOMMA MHOPACTPYKTYpPbl cocTaBnaeT 42%, TepMmu-
Hbl B 0651acTV ynpasBneHus — 28%, neKkcrka, OTHoCALanCA
K nepcoHany v KnueHtam, — 17%, a onepaTtuBHble acneKTbl
JeAaTenbHOCTU NpeacTasneHbl 13%.

Havnbonbluas [onAa nekcMyeckux eavHUL, CBA3aHHbIX
C MHPPACTPYKTYpOW, OOBACHAETCA, Ha Hall B3rNAf, BblCO-
KOW cTeneHblo popManm3aumm 1 CTaHAapTU3auMM Mmate-
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pUanbHO-TEXHUYECKON 6a3bl FOCTUHUYHOIO MPeanpuATys,
a TakXe HeoOXOAMMOCTbIO YETKOrO TEPMUHONIOTMYECKOTO
0POPMIIEHNS aPXUTEKTYPHBIX, UHXXEHEPHbIX N TEXHOMOI -
UECKMX 3N1IeEMEHTOB. 3HAUNTENbHbIN NPOLEHT TEPMUHONOT N
B cpepe ynpaBneHns oTparkaeT MHOrOaCMNeKTHbI XapaKkTep
ynpaB/ieHYeCcKrx MPOLeccoB (CTpaTernyeckoe MaaHUPO-
BaHME, MAPKETUHT, GUHAHCOBLIM KOHTPOJIb), TPebyioLinx
TOUHOW PUKCAL MU MOHATIN, 3aMMCTBOBAHHbBIX 13 MEXAYHa-
pOAHOro onbiTa.

CpaBHUTEIBHO MeHbLUAs A0MA TEPMUHOB, CBA3AHHBIX C
NMepcoHanom 1 KnneHTaMmn, MOXET OblTb 06YC/IOBNEHa TeM,
UTO 3HauuTesNbHaA YacTb AAHHOW JIEKCMKM MnepeceKaetcs
c bonee WNPOKMM ronem OM3HEeC-KOMMYHUKaLMn 1 cep-
BMCHbIX CTAHAAPTOB, a TakXXe MeHee NoABep)KeHa CTPOron
Kogudrkaummn. HaumeHbLINA NPOLEHT TEPMUHONOIN, CBA-
3aHHbIN C OMepaLVOHHbIMU MPOLLECCaMU, OTPAXKAET PYTUH-
HbIi M YHUOUUMPOBAHHBIV XapakTep AaHHbIX Mpoueayp,
rfie UHHOBALUIOHHOCTb 11 HEOOXOAMMOCTb B pa3paboTke 06-
LUVPHOTO TEPMMHOTBOPYECTBA CHUMKAOTCA.

Pe3ynbtaTbl McCnepoBaHWA MOATBEPXKAAIOT HeobXxo-
AUMOCTb CUCTEMHOTrO noAxofa K u3yyeHuto npodeccu-
OHaNbHOW NeKCMKW. AHanu3 BbIABUN YeTKYlo CTPYKTYpy
TEPMVHONOMMYECKON CUCTEMbI, OTpPa<atoLlyld OCHOBHble
KOFHUTUBHbIE JOMEHbI FOCTUHUYHOTO Br3Heca.

O6Hapy»eHHas HeOAHOPOAHOCTb pacnpeaeneHuns Tep-
MWHOB YKa3blBaeT Ha CyLeCcTBOBaHWE Pasfnuyunii B ypoBHe
KOHLeNTyanm3aumm KrouyeBblX acnekToB [eATeNbHOCTH.
Jlekcuka, cBA3aHHanA C MHOPACTPYKTYpOW, AOCTUraeT Bbl-
COKOW CTeneHn Koanoukaumm, 4to CBULETENbCTBYET O He-
06X04MMOCTM CTaHAAPTM3aUMM MaTEPUASIbHO-TEXHNYECKON
6a3bl FOCTVHUYHBIX YCNYT. B TO e Bpems, TepMUHONOrus,
CBf3aHHAA C MEePCOHANIOM M KIMEHTaMK, OCTAéTca MeHee
dopMann3oBaHHONW, OTpaxasi €€ 3aBUCMMOCTb OT TMOKMX
CTAHAAPTOB OOCNYXMBAHUA U MEXIMYHOCTHOTO B3aUMO-
fenictBus. OnepauyroHHble npouecchl, byayum Hanbonee
YHUOULUPOBAHHBIMY,  [AEMOHCTPUPYIOT — OrPaHMYEHHYIO
TEPMVHONOMMYECKY0 BapUaTUBHOCTb, UTO YKa3blBaeT Ha UX
PYTUHHBIN XapaKTep.
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